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MULTI FLASHLIGHT

O ARMYTEK

ENG USERMANUAL

Thank you for choosing the products of Armytek Optoelectronics Inc.
Please read this manual carefully before using the flashlight.

OPERATION

Before use: Tighten the tailcap.

In OFF state:

1 click: To turn on the last used mode.

Press and hold: To turn on Firefly mode of the last used light. Keeping button
pressed will start cycling through modes of the chosen light. Release to select.

InON state:
1 click: To turn off the flashlight.

Press and hold: To start cycling through modes of the chosen light. Release to select.

2 clicks: To change between white and red light in any mode.

Add/Remove Strobe modes. Unscrew the tailcap to 1/4 while the flashlight is off,
press the button, tighten the tailcap while keeping the button pressed and then
unscrew it again.

© WARNINGS

®  For effective operation of the flashlight we recommend branded 18650 Li-lon
batteries without PCB (unprotected) no more than 70 mm long.

® The flashlight can get hot in Turbo and Strobe modes quickly and discharge the
battery with high current. Don't leave it without your attention as very bright
light might heat objects and cause fire.

WARRANTY AND SERVICE

Armytek provides free warranty repairs for 10 years (excluding batteries, chargers,
switches and connectors, which have 2-year warranty) from the date of purchase
if there is a document confirming the purchase. The warranty does not extend to
damage during:

Improper usage.

Attempts to modify or repair the flashlight by nonqualified specialists.
Long-term application in chlorinated and contaminated liquids or sea water.
Exposure to high temperatures and chemicals (including the liquids from
defected batteries).

5. Usage of low-quality batteries.
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Armytek Optoelectronics Inc.
Germany, 10551 Berlin, Jonasstrale 6
+1(206) 785-9574 - service@armytek.com + www.armytek.com

Specifications are subject to change without notice.

GER BENUTZERANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Armytek Optoelectronics Inc., entschieden haben.
Vor dem Gebrauch sehen Sie sich bitte Anleitung an.

STEUERUNG

Vorbereitung auf die Arbeit: Schrauben Sie die hintere Lampenabdeckung zu.

Inaktivierter Status:
1Klick: Schalten des zuletzt verwendeten Modus ein.

Gedriickt halten: Einschalten des Gliihwiirmchen-Modus des zuletzt verwendeten

Lichts. Beim weiteren Halten beginnt zyklischer Wechsel von Modi des ausgewéhlten

Lichts. Lassen Sie die Taste los, um auszuwéhlen.

Aktivierter Status:
1Klick: Ausschalten der Lampe.

Gedriickt halten: Ubergang zum zyklischen Wechsel der Modi von ausgewahlter
Farbe. Lassen Sie die Taste los, um auszuwéhlen.
2Klicks: Umschalten zwischen weiBem und rotem Licht in jedem Modus.

boskop-Modi hinzufiigen/: hlieBen. Schrauben Sie die hintere Abde-

ckung der ausgeschalteten Lampe um 1/4 ab, driicken Sie den Knopf und schrauben
Sie sie bei gedriickter Taste ein und schrauben Sie die Abdeckung wieder ab.

© WARNUNG

Fiir einen effektiven Betrieb der Taschenlampe empfehlen wir 18650-Li-lon-
Markenbatterien ohne Schutzplatine mit einer Lange von nicht mehr als 70 mm.
Im Turbo-Modi und Stroboskop-Modi kann sich das Taschenlampengeh&use
schnell erwdrmen und die Batterie durch hohen Strom entladen. Man darf die
Lampe aufsichtslos nicht lassen, da starkes Licht die in der Nahe liegenden
Gegenstande stark erwarmen und sogar einen Brand verursachen kann.

GARANTIE UND SERVICE

Eine kostenlose Garantiereparatur gilt 10 Jahre lang (mit Ausnahme von Batterien,
Ladegeréten, Tasten und Anschliissen, fiir die eine Garantie von 2 Jahren gilt) ab
Kaufdatum, das durch den Beleg besttigt wird. Die Garantie deckt keine Schaden
in folgenden Fallen ab:

1

2.

3.

UnvorschriftsmaBige Verwendung.

Versuche, die Gerate von einem nicht zertifizierten Handwerker zu &ndern oder
reparieren lassen.

Langerer Gebrauch in chlorierten und kontaminierten Fliissigkeiten oder
Meerwasser.

Hitze- oder Chemikalieneinwirkung, einschlielich der Fliissigkeiten aus aus-
gefallenen Batterien.

Verwendung der qualitativ mangelhaften Batterien.

Reprisentanzin Deutschland
Deutschland, 10551 Berlin, JonasstraRe 6
+49 (30) 279-983-25 - service@armytekstore.de - www.armytekstore.de

Die Spezifizierung kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

FRA MANUEL D'UTILISATEUR

Merci d'avoir choisi le produit Armytek Optoelectronics Inc.
Nous vous prions de prendre connaissance de la notice avant l'utilisation.

Scan to view full manual

Zum Einblick in volle Anleitung bitte scannen
Scannez afin de visualiser la notice compléte
CKaHMpy#Te [N NPOCMOTPA MOMHOM MHCTPYKLMN

RUS PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA

Cnacu6o, uTo BbI6panM npopykumio Armytek Optoelectronics Inc.
I'Ic»KanyHCTa, 03HAKOMbTECb C IAHCprKLLIAQI;i nepep “cnonb3oBaHueM.

MODE D'EXPLOITATION

Préparation a l'utilisation: Dévissez le couvercle arriére de la lampe.

Etat éteint:

1clic: Lancement du dernier mode utilisé.

Appui et maintien: Activation du mode Luciole de la derniére lumiére utilisée. Un
maintien supplémentaire commence la commutation cyclique des modes de la
lumiére sélectionnée. Relachez le bouton pour choisir.

Etatallumé:

1dlic: Extinction de la lampe.

Appui et maintien: Défilement cyclique des modes d'une couleur choisie. Relachez
le bouton pour choisir.

2 clics: Commutation entre la lumiére blanche et rouge dans n'importe quel mode.

Ajouter/

Dévissez de 1/4 le couvercle arriére de la lampe

éteint, presser bouton et sans le relacher, visser et dévisser le couvercle.

© PRECAUTIONS

Pour un fonctionnement efficace de la lampe, nous recommandons des batteries
originales Li-lon 18650 sans plaque de protection d'une longueur maximale

de 70 mm.

Dans les modes Turbo et Strob, le corps de la lampe peut rapidement chauffer
ou décharger la batterie par un courant élevé. Il ne faut pas laisser la lampe

sans surveillance, car une puissante lumiére peut chauffer les objets roches et
provoquer la déflagration.

YNPABJIEHUE

MoparoroBKa K paéoTe: 3aKpyTiTe 3a/HIOI0 KPbILLKY $pOHaps A0 ynopa.

BbIKnI0ueHHOE COCTOsHME:
1 knuk: Brniouene nocnefHero UCNosb30BAHHOIO pexxuma.
Haxarue n yaepxaHue: BrntoueHue pexuma CeeTnauok nocneaHero UCNonb3o-

BaHHoro caera. [ yaep: HauHeT

Kui nepe6op pex1MoB

BbIGpaHHoro caeta. OTnycTUTE KHOMKY ANS1 BbIGOPA.

BiuiioueHHoe cocTosiHMe:

1knuk: BoiknioueHue $poHaps.

Haxarve v ynepxanue: Mepexos K LMKINYECKOMY Nepe6opy PeXMMOB BbIGPaHHOro
cgeta. OTnycTuTe KHOMKY ANS BbIGOPA.

2 knuka: Mepekioyerme Mexly 6eNlbiM 1 KpaCHbIM CBETOM B JIO6OM pexuMe.

[Po6asurb/Uckniountsb pexumbl Crpo6. OTKpyTUTE 3a[HION KPbILLKY BbIK/I0-
UeHHOr0 OHaps Ha 1/4, HKMUTE KHOMKY W, YiepXM1Bas ee HAXAToM, 3aKpyTUTe
KpbILLKY, @ 3aTeM OTKpYTUTE ellle pas.

© NPEAOCTEPEEHMS

[ins 3pdekTvBHOM paboTbl GoHapst peko yeM GpupMeHHbIe aKKyMy/ISTOpbl
18650 Li-lon 6e3 nnatbi 3awuTbl AnnHoi He 6onee 70 M.

B pexumax Typ6o 1 Crpo6 Teno ¢oHapsi MOXeT 6bICTPO HarpeBarbCcs U paspsi-

aTb 6atapelo BbICOKMM TOKOM. Henb3si ocTaBnsiTe GoHaph 6€3 NpucMoTpa, Tak
KaK MOLLHbIV CBET CIOCOGEH CUMBHO HarpeTh 6nn3nexaliiue npeaMeTsl v aaxe
CTarb NPUYMHOM BO3ropaHus..

GARANTIE ET SERVICE

La société garantit la réparation gratuite de la lampe pour une durée de 10 ans

a partir de la date d'achat en cas de présence d'un justificatif d'achat (sauf les
batteries, chargeurs de batterie, boutons, boite de contact a fiches dont la garantie
est 2 ans). Sont exclus de cette garantie:

1

2.
3.

Exploitation non conforme.

Les transformations et les modifications non autorisées.

Utilisation prolongée dans des liquides chlorés et contaminés ou dans l'eau
de mer.

Utilisation a une température élevée ou au contact avec des substances
chimiques, notamment le liquide des piles d'alimentation défaillantes.
Lutilisation de piles de mauvaise qualité.

TFAPAHTUSI U CEPBUC

BecrnatHblil rapaHTUiHbI PEMOHT OCylLiecTBAseTCs B Tedetme 10 ner (kpome
3/1EMEHTOB MUTaHNs), 3aPSAHBIX YCTPOACTB, KHOMOK Y COGMIMHUTENIbHbIX PA3beMOB,
VMMEIOWLVIX 2 FOA rapaHTIM) € AaTbI MOKY MKV NPY HA/M4YMN OKYMEHTa, NOfi-
TBEPXKAAIOULEr0 NOKYMKY. [apaHTUst He PacTIPOCTPAHSETCS Ha NOBPEXACHHS NpH:

1

2.
3.

Wcnonb3oBaHnn He N0 MHCTPYKLMN.
MonbiTkax Moand WM PeMOHTa HeCepPTUGULIMPOBAHHBIM MACTEPOM.
[InMTenbHOM UCMoNb30BaHMM B X/IOPUPOBAHHBIX 1 3arPSIBHEHHbIX UAKOCTAX
WM MOPCKOW BOfIE.

Bo3e/iCTBIM BbICOKO/ TEMMIEPATYPbI U XAMUYECKIX BEILECTB, B T, KUAKOCTH
W3 NIPOTEKLLNX 3/IEMEHTOB MUTaHMSI.

TpUMEHEHIM HEKAYECTBEHHBIX /IEMEHTOB MUTAHMS.

Larepresentation a EU
Deutschland, 10551 Berlin, JonasstraRe 6
+49 (30) 279-983-25 - service@armytekstore.de - www.armytekstore.de

Les spécifications peuvent étre modifiées sans avis préalable.

Mpepcraeurenncreo B Poccuu
Poccus, 129085, Mocksa, np.Mupa, 95, ctp.1, oduc 708
8 (800) 100-4715 (no Poccuu 380HOK 6ecnnarHblir)

service@armytek.ru - www.armytek.ru
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FIN KAYTTOOHIE

Kiitos Armytek Optoelectronics Inc. tuotteen valinnasta.
Ennen kéytén aloittamista tutustu kayttdohjeeseen.

Kayttéonoton valmistaminen: kierra lampun takakorkki loppuun asti.

Pois pailti -tila:
1 klikkaus: Viimeksi kaytetyn tilan padlle kytkentd.

Painallus ja sen pitaminen: Viimeeksi kdytetyn valon Tulikdrpanen -tilan kytkeminen.

Mikli pitaminen jatkuu, alkaa valitun valon toimintatilojen selaaminen. Vapauta
painiketta valinnan vahvistamiseksi.

Piille kytketty -tila:

1 klikkaus: Lampun sammuttaminen.

Painallus ja sen pitaminen: Siirtyminen valitun valon toimintatilojen selaamiseen.
Vapauta painiketta valinnan vahvistamiseksi.

2 klikkausta: Valkoisen ja punaisen valon vélinen kytkenta toteutuu missa tahansa
toimintatilassa.

poista Strobotskoopit. Kierra auki 1/4:lla sammutetun taskulampun taka-
kansi, pitamalla painiketta alas painettuna kierra korkki kiinni ja sitten taas auki.

© VAROITUKSET

. I 1 teh 1 varmistamiseksi suositellaan alkuperdisten 18650
Li-lon -akkujen kdyttoa ilman suojapiiria pituudeltaan enintan 70 mm.

® Turbo ja Strobo -tilat lampun runko voi ldmmet& nopeasti ja tyhjentad akkua
korkealla jannitteelld. Ala jata lamppua paalla valvomatta, silla voimakas valo voi
lammittaa lahella olevia esineitd ja aiheuttaa jopa palovaaran.

TAKUU JAHUOLTO

10 vuoden maksuton takuuhuolto (ei koske virtalahteitd, latureita, painikkeita ja
yhdysliittimid, joilla on 2 vuoden takuu) ostopéivésta ostokuittia vastaan. Takuu ei
korvaa seuraavaa:

Ohjeitten vastainen kayttd.

Epépétevén huoltajan modifiointi- tai huoltoyritys.

Pitkakestoinen kdyttd klooratussa ta saastuneissa nesteissa tai merivedessa.
. Altistuminen korkealle lampétilalle tai kemikaaleille, mm. akkuvedelle.

. Viallisten virtalahteiden kayttd.

uawNE

Edustusto Suomessa
Hitsaajankatu 7,00810 Helsinki, Suomi
+358 (50) 550-7266 - service@armytek fi - www.armytek fi

Teknisi tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

SWE ANVANDARMANUAL

Tack fér att du har valt produkter av Armytek Optoelectronics Inc.
Lés instruktionerna fére anvandningen.

KONTROLL

Forberedelse fér anvindning: Skruva fast bakre lamplocket.

Inaktiverat tillstind:

1klick: Aktivering av det senast anvanda laget.

Tryck och hallning: Aktivering av Eldfluga-laget av det senast anvénda ljuset. Langre
hallning borjar cyklisk sékning bland lagena for det valda ljuset. Slapp knappen for
att géra ett val.

Aktiverat tillstand:

1klick: Inaktivering av ficklampan.

Tryck och halining: G till den cykliska véxlingen av ligena av de valda fargen. Slapp
knappen for att géra ett val.

2 klick: Vaxling mellan vitt och rtt ljus i alla lagen.

Légg till/Ta bort Stroboskop. Skruva loss bakluckan pa avstangda lampan med
1/4, tryck och hall ned knappen, skruva p och loss bakstycket.

© VARNING

®  Foratt effektivt anvénda ficklampan rekommenderar vi 18650 Li-lon-batterier
utan ett skyddskort som &r hégst 70 mm langa.

® | Turboldgena och Stroboskoperna kan ficklampan snabbt varmas upp och ladda
ur batteriet med hdg strém. Ldmna inte ficklampan utan tillsyn, eftersom kraftig
belysning kan varma foremal som finns i ndrheten och till och med orsaka brand.

GARANTI OCH SERVICE

En garantireparation &r gratis kan utféras i upp till 10 &r (med undantag fér batterier,
laddare, knappar och kontakter, som har 2 &rs garanti) sedan inkdpsdatumet med ett
dokument som bekréftar inkdpet. Garantin técker inte skador i foljande fall:

Anvéndning som inte sker enligt instruktionerna.

Férsok att modifiera eller laga produkten med hjalp av en ocertificerad specialist.

Langvarig anvandning i klorerade och fororenade vatskor eller havsvatten.

. Exponering for varm temperatur eller kemikalier, inklusive vétska fran lackande
batterier.

5. Anvéndning av [agkvalitativa batterier.

swne

Representation | EU
Hitsaajankatu 7,00810 Helsinki, Suomi
+358 (50) 550-7266 - service@armytekfi - www.armytek fi

Specifikationerna kan &ndras utan féregaende meddelande.

NOR BRUKSANVISNING

Takk for at du valgte produktene til Armytek Optoelectronics Inc.
Vennligst les bruksanvisning far bruk.

Skannaa koko ohjeen nakemiseksi

Skanna fér att se fullstandig anvandarmanual
Skann for & se hele bruksanvisningen
Zeskanuj, aby przejrze¢ instrukcje w catosci

POL INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za wybor produktéw firmy Armytek Optoelectronics Inc.
Przed uzyciem latarki nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsza instrukcjg obstugi.

STYRING

Klargjoring til bruk: Skru det bakre lommelyktens deksel pa til den stopper.

Avslatt tilstand:

1Klikk: SI3 pa sist brukte modus.

Trykke og holde ned: Slér pa lldflue lys-modus for det sist brukte lyset. Hvis man
holder den nede videre, starter man a bla gjennom modusene til det valgte lyset.
Slipp knappen for & velge.

Paslatt tilstand:

1klikk: SIa av lommelykten.

Trykke og holde ned: Bytte il & bla gjennom modusene til det valgte lyset. Slipp
knappen for & velge.

2 klikk: Bytte mellom hvitt og rdt lys i alle moduser.

Legge til/slette Strobe. skru av bakdekselet til den avslatte lommelykten med 1/4,
trykk p& knappen og hold den inne, skru pa og av dekselet igjen.

© ADVARSLER

®  For effektiv bruk av lommelykten anbefales merkebatterier 18650 Li-lon uten
beskyttelsesbrett lengde pa ikke over 70 mm.

® | Turbo-modusene og Stroboskoper kan lommelyktens kropp raskt varme opp
0g tgmme batteriet med hgy strgm. Man kan ikke la lommelykten vaere uten
tilsyn, da kraftig lys kan varme opp nzrliggende gjenstander og til og med
forarsake brann.

GARANTI OG SERVICE

Cratis garantireparasjon utfgres i 10 &r (unntatt batterier, ladere, knapper og kontak-
ter, som har 2 &rs garanti) fra kjgpsdatoen med et dokument som bekrefter kjgpet.
Garantien dekker ikke skader nar:

OBStUGA

Przygotowanie do pracy: Zakre( tylng zakretke latarki do oporu.

Stan wylaczony:

1 klikniecie: Wiaczenie ostatnio uzywanego trybu.

Naciéniecie i przytrzymanie: Wgczenie tryby Swietlik ostatnio uzywanego $wiatta.
Dalsze utrzymywanie rozpocznie cykliczne przechodzenie przez tryby wybranego
Swiatta. Zwolnij przycisk, aby wybrac.

Stan wiaczony:

1klikniecie: Wytaczenie latarki.

Naciéniecie i przytrzymanie: Przejscie do cyklicznego przetaczenia trybow wybrane-
go Swiatta. Zwolnij przycisk, aby wybrac.

2 kliknigcia: Przetaczenie sig miedzy biatym i czerwonym $wiattem w dowolnym
trybie.

Dodaj/Wytacz Strobe. Odkrec tylng zakretke wytaczonej latarki o 1/4, nacisnij i
przytrzymujac przycisk, przykrec i odkrec pokrywe.

© OSTRZEZENIA

© Do sprawnego dziatania latarki zalecamy korzysta¢ z firmowych akumulatoréw
18650 Li-lon bez ptyty ochronnej o dtugosci nie wigcej niz 70 mm.

® W trybach Turbo i Strobe korpus latarki moze szybko nagrzewac sie a bateria
szybciej sie roztadowywac. Nie mozna p i¢ latarki bez nadzoru, poniewaz
silne $wiatto moze znacznie ogrza¢ pobliskie przedmioty, a nawet spowodowac
pozar.

GWARANCJAISERWIS

Bezptatna naprawa gwarancyjna realizowana jest w okresie 10 lat (oprécz baterii,
tadowarek, guzikéw i kostek taczeniowych posiadajacych 2 lata gwarancji) od
daty zakupu, pod warunkiem posiadania dowodu zakupu. Gwarancja nie obejmuje

1. Brukerikke i henhold til bruksanvisningen. uszkodzen powstatych na skutek:
2. Det har vaert forsgk p& 8 modifisere eller reparere av en usertifisert handverker.
3. Langvarig bruk i klorerte og forurensede vaesker eller sjgvann. 1 Nieprzestrzegania instrukgji.
4. Eksponering for varme eller kjemikalier, inkl. veeske fra lekkede batterier. 2. Préb modyfikacji lub naprawy w niecertyfikowanym serwisie.
5. Brukav batterier av lav kvalitet. 3. Uzywania latarki przez dtuzszy czas w chlorowanych lub zabrudzonych ptynach
albo w wodzie morskiej.
4. Oddziatywania wysokiej temperatury lub substancji chemicznych, w tym cieczy
pochodzacych z baterii.
5. Uzycia zrodet zasilania stabej jakosci.
Errepresentert | EU Przedstawicielstwo w Polsce

Hitsaajankatu 7,00810 Helsinki, Suomi
+358 (50) 550-7266 - service@armytek fi - www.armytek fi

Spesifikasjoner kan endres uten forelgpig varsel.

ul. Wtadystawa Wysockiego, 84a, 15-167 Biatystok, Polska
+48 (85) 662-5598  service@armytek.pl - www.armytek.pl

Specyfikacja moze zosta¢ zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia.



